
Глава 90: Си Цюин

Слезая с лошади, Ли Ло посмотрел на зеленоволосую девушку за столом.

На ней было облегающее, но повседневное платье, подчеркивающее изгибы. Она сидела на
коленях за длинным столом, ее ноги были обнажены.

Ее брови были искусно подведены, к нефритовой коже словно прикоснулся художник. Ее
шелковистые зеленые волосы ниспадали каскадом и развевались на ветру. Она действительно
была настоящей красавицей.

Ли Ло последовал ее примеру, опустившись на колени у длинного стола. Он улыбнулся ей: «Си
Цюин?»

«Ли Ло?» - она улыбнулась в ответ, ее голос был мелодичен, как трель соловья.

Он кивнул: «Думаю, я правильно тебя узнал».

«С точки зрения внешности, ты прекрасно унаследовал лучшее от двух Лордов Дома», -
сказала она беспечно.

«Читая между строк, это означает, что я больше ничего не унаследовал?» - возразил Ли Ло.

«Я этого не говорила. Не перед лицом чемпиона экзаменов провинций Тяньшу». - улыбнулась
она.

«Ты из Академии Ся?» - спросил Ли Ло.

Как и Академия Южного Ветра, Академия Ся также была учебным заведением на уровне
средней школы. Однако она была гораздо более знаменита, и находится в самом городе Ся.

Она грациозно кивнула: «Однако, всего лишь второе место».

«Впечатляет как для школы, входящей в топ-3». - Ли Ло похвалил ее. Хотя она не раскрыла
свою силу резонанса, он чувствовал, что она, вероятно, находится на стадии Мастера
Резонанса.

Благодаря их короткому разговору у Ли Ло начало складываться о ней впечатление. Теплая
внешне, но с холодной гордостью глубоко в ее костях. Тем не менее, это было понятно для
молодой госпожи Дома Цзиньцюэ. Кроме того, они были намного могущественнее, чем Дом
Лолань в настоящее время.



«Мисс Си, вы бы не пришли сюда, чтобы поприветствовать меня, не так ли? Я не думаю, что
такой, как я, оправдал бы такое уважение», - внезапно заявил Ли Ло.

Си Цюин ответил не сразу. Вместо этого она указала тонким пальцем в сторону города Ся:
«Есть люди из Академии Ся, которые намерены доставить тебе сегодня неприятности. Тот, кто
стоит за этим, - Дуцзэ Бэйсюань».

Ли Ло был ошеломлен: «Я его никак не оскорблял».

«Дом Дуцзэ долгое время был в ссоре с Домом Лолань», - сказала она туманно: «Он не смеет
причинять неприятности сестре Цинъе, поэтому может накинуться только на тебя.»

«Что ж, спасибо за это». - он кивнул, сложив руки в знак уважения к ней.

Она посмотрела на него: «Ли Ло, ты ведь знаешь, в каком положении находится Дом Лолань,
не так ли?»

Он вздохнул: «Говори как есть, пожалуйста. Все эти увиливания утомительны. Ты же не
настолько стара, нет нужды говорить так, будто ты вся такая старая и надутая.»

Ее брови слегка сошлись на переносице: «Я спрашиваю тебя, хочешь ли ты защитить Дом
Лолань», - строго сказала она.

«Ну, конечно. Но меня со всех сторон преследуют волки. Это будет нелегко», - ответил он.

«У меня есть метод, который может защитить Дом Лолань», - безмятежно сказала она.

Не дожидаясь его ответа, она продолжила: «Союз путем брака между Домом Лолань и Домом
Цзиньцюэ. Вместе мы станем силой, которой следует опасаться».

Ли Ло вздрогнул, нерешительно глядя на нее. «Эх, извини. Я уже помолвлен. Я не могу
обручиться с тобой.»

Теперь самообладание покинуло Си Цюин: «Я не имела в виду тебя и МЕНЯ!» - огрызнулась
она на него, ее бледная кожа слегка покраснела.

«Я имела в виду моего старшего брата и сестру Цинъе!»

«Ну, об этом даже не может быть и речи», - извиняющимся тоном сказал Ли Ло.

Си Цюин пристально посмотрела на него: «Ли Ло, не валяй со мной дурака. Ты знаешь



последствия того, что я предлагаю. Если ты хочешь защитить Дом Лолань, тебе нужно
заплатить определенную цену. Если ты готов инициировать расторжение помолвки с сестрой
Цинъе, согласишься на брак между моим братом и ней, тогда мы все станем семьей. Мы будем
держаться вместе и защищать Дом Лолань до конца».

«Это твоя инициатива? Или ты говоришь от имени Дома Цзиньцюэ?» - спросил он.

«Если ты согласишься, то это воля Дома Цзиньцюэ. Брак между моим братом и сестрой Цинъе
принесет много пользы и мало вреда», - ответила она.

«Ну, в таком случае я не согласен».

Она уставилась на него с раздражением: «Ты отказываешься от Дома Лолань?»

«Конечно, я хочу защитить Дом Лолань. Но мне также нужен человек, о котором идет речь». -
ухмыльнулся он.

«Ты слишком жадный. Жадные люди никогда не заканчивают хорошо, и дружба Дома
Цзиньцюэ не распространяется на жадных людей», - холодно сказала она.

Он покачал головой и улыбнулся: «Мисс Си, ты наивна. Ты думаешь, это дружба? Между
фракциями существует только взаимные выгоды».

«Дом Цзиньцюэ и Дом Лолань по-прежнему дружны. Ты думаешь, это какая-то сказочная
дружба? Нет. Дом Цзиньцюэ просто беспокоится, что Дом Лолань падет слишком быстро и
накормит другие дома. Даже в своем жалком состоянии Дом Лолань все еще может снять
бремя с Дома Цзиньцюэ.»

«Итак, мисс Си, если ты представляешь Дом Цзиньцюэ, то не говори мне о дружбе.»

«Дом Лолань может показаться неустойчивым, но он все еще стоит. И не из-за какой-то
дружбы с Домом Цзиньцюэ. Если ты все еще не понимаешь, иди и спроси своих родителей. Я
не в настроении просвещать неграмотных».

Он говорил нейтральным тоном, но в нем был оттенок резкости, предназначенный для того,
чтобы разозлить Си Цюин.

«Па!»

Ее маленькие ручки хлопнули по столу, а резонансная сила вырвалась наружу.



Он мягко посмотрел на нее: «Поведение мисс Си не оставило у меня хорошего первого
впечатления о Доме Цзиньцюэ».

«Ли Ло, ты заходишь слишком далеко!» - прошипела она.

«Лучше сначала взгляни на себя», - спокойно сказал Ли Ло: «Может, я и из города Южного
Ветра, но ты не можешь просто обращаться со мной как с невежественной деревенщиной».

«Я просто дала тебе совет», - холодно сказала она.

Ли Ло поднялся: «Я никогда не считал, что Дому Лолань нужно полагаться на других, потому
что знаю, что никому нельзя доверять. Любой, кто захочет нацелиться на Дом Лолань, должен
будет пройти через меня.»

«Я думаю, что спрошу сестру Цинъе», - холодно сказала Си Цюин.

«О да, им также придется пройти через мою невесту».

Она сердито уставилась на него: «Ты много говоришь. Если бы не сестра Цинъе, Дом Лолань
давно был бы разграблен.»

«Что подтверждает мою точку зрения. Надежная невеста - это так замечательно, правда?»

Теперь стал отчетливо слышен скрежет ее зубов. Она сделала несколько глубоких вдохов,
понимая, что недооценила наглость Ли Ло. Казалось, он не чувствовал себя неловко в
присутствии женщин. Вместо этого он, казалось, наслаждался этим.

Ли Ло проигнорировал ее. Он посмотрел вдаль и увидел другую группу. Один из них нес знамя
с эмблемой Дома Лолань.

Проследив за ними, Ли Ло смог разглядеть красивую и знакомую фигуру.

Он свистнул им, затем откинул голову назад для еще одного жестокого прощального выстрела.

«О, смотри, моя невеста здесь, чтобы забрать меня».
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